36ipHUK HayKOBUX npaub
AKTYATJIbHI MPOBJIEMUW @I710/10r 11 TA NEPEKITAQO3HABCTBA ISSN 2415-7929

https://doi.org/10.31891/2415-7929-2024-31-2
VK 811.161.2°373.45+811.111°373.45

J3IOBMHCBKA Xpucruna
JIbBiBCHKMIT HALIOHATIEHUIT YHIBEPCHTET BETEPUHAPHOI MEIUIMHU Ta GioTexHomorii imeHi C. 3. I'kuipkoro
https://orcid.org/0000-0001-8413-6017

BIHKEBHY Onena

JIbBiBCHKMIA HALIOHATIEHUIT YHIBEPCHTET BETEPUHAPHOI MEIUIMHM Ta GioTexHomorii imeHi C. 3. I kuipkoro
https://orcid.org/0009-0009-0539-5762

e-mail: binkevych_olena@ukr.net

EBOJIIOIIA JEKCUUYHUX TEPMIHIB, 1[0 ITIO3HAYAIOTH BIMHY, ¥
CYYACHUX MEJIA

CTarTio MPUCBAYEHO aHasli3y JIEKCUYHUX OANHULIL HE [TO3HAYEHHS BIViHW B MELIMIHOMY AUCKYPC. [OC/TIIMKEHHS 3MiH Y
BIVICbKOBIV JIEKCHLY], 30KDEMA B YKPAIHCHKIY Ta aHIJIVICHKIY MOBax, € aKTyasbHUM 3 OISy Ha iX BaX/MBICTb /1S BIJOBPaKEHHS
CyHacHux BOEHHUX 1041V, OCOBIIMBO B YMOBaX 3POCTaHHS MOPUAHUX 3arpo3, IHPOPMALIIVIHOI BiviHu Ta r/106ani3alii KoH@ikTiB. Meta
CTaTTi — AOC/ANTY EBOJTIOLIIO JIEKCUYHUX TEDMIHIB HE ITO3HAYEHHS BIVIHU B CyHacHOMy MEAIVIHOMY ANCKYPCI YKPaIHCbKOI Ta aHITIMCHKOI
MOB. [JOCTTI[KEHHS TPYHTYETBCSA Ha METOAAX JIEKCUKO-CEMAHTUYHOIO aHallizy, AUCKYPC-aHasi3y 1a KOrHITUBHOI JIIHMBICTUKY. Y cTaTTi
11POaHA/NZ0BAaHO ANHAMIKY 3MIH Y CEMaHTUL, CTWIICTUYHNX KOHOTALISX Ta QYHKLIOHA/IbHOMY BUKOPUCTAHHI BIICbKOBOI JIEKCHKN B
KOHTEKCTI HOBUHHUX [10BIJOM/IEHL. PO3I/ISHYTO BIUIMB CYCIIbHO-MO/IITUYHUX Ta KYJIbTYPHUX YHHHUKIB HE (POPMYBAaHHS HOBUX
JIEKCUYHUX OQMHMYL Ta iX agantauito Ao megiacgepyn. OcobsmBy yBary rMpuaiIeHo MOPIBHA/IBHOMY arasisy TEPMIHOJON, Lo
BUKOPUCTOBYETLCS LV15 OIUCY BIVICLKOBUX KOH@JTIKTIB Y ABOX MOBAX. BuaineHo 3arasibHi TEHAEHUI, TaKi SK 3pOCTaHHS METagopu3aLl,
11051B3 HEOJIOr3MIB | TPaHCHOpMaLis 3HAYEHb 14 BI/IMBOM [HGOPMALIVIHUX TEXHOOMY Ta rraobanizauii. OXapaKTepu30BaHO
BIAMIHHOCTI Y BXWBAHHI BIYICEKOBOI JIEKCUKM, 3YMOBJIEHI MOBHUMY TPAANLISIMY, KyJIbTYPHUM KOHTEKCTOM Ta OCOG/IMBOCTSIMY
BUCBIT/IEHHS 1ol y 3ML. Pe3ysibTatv JOCMKEHHS CIIPUSIIOTE PO3YMIHHIO CYyYacHUX MOBHUX MPOLECIB Y MEAIMHOMY ANCKYPC Ta
PO3LINPIOIOTE 3HAHHS PO POJib MOBU Y POPMYBAHHI CYCrIifIbHOIO CIIPMIHATTS BiYicbKOBUX KOH@ITIKTIB. CTaTTs 6yA€ KOPUCHOK A/1S
JIHIBICTIB, JKYPHA/IICTIB, NEPEKIAAAYIB Ta QaxiBLiB y rasy3i MPKKY/IbTYPHOI KoMyHikaLii.

KImto4oBi ¢/10Ba.: aHITIiviceka MoBa, eTUMOJIONiS, MEAIVIHI AUCKYPC, METAGOPH3AELIIS, MOBHA TPAAMLIS, YKPaIHCbKa MOBA.
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THE EVOLUTION OF LEXICAL TERMS, DENOTED TO WAR, IN MODERN MEDIA

The article analyzes lexical items referring to war in the media discourse. The study of changes in military vocabulary,
particularly in Ukrainian and English, is relevant given their importance in reflecting contemporary military events, especially in the
context of growing hybrid threats, information warfare, and the globalization of confiicts. The article aims to study the evolution of
lexical terms for war in the contemporary media discourse of Ukrainian and English. The study is based on the methods of lexical and
semantic analysis, discourse analysis, and cognitive linguistics. The article analyzes the dynamics of changes in the semantics, stylistic
connotations and functional use of military vocabulary in the context of news reports. The influence of socio-political and cultural
factors on the formation of new lexical units and their adaptation to the media sphere is considered. Particular attention is paid to a
comparative analysis of the terminology used to describe military confii cts in the two languages. General trends such as the growth
of metaphorization, the emergence of neologisms, and the transformation of meanings under the influence of information technology
and globalization are highlighted. The article characterizes the differences in the use of military vocabulary due to linguistic traditions,
cultural context and peculiarities of media coverage. The study's results contribute to the understanding of contemporary linguistic
processes in media discourse and expand knowledge about the role of language in shaping public perception of military confiicts. The
article will be useful for linguists, journalists, translators, and specialists in intercultural communication.
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ITocTaHoBKa Mpo0J1eMH y 3araJIbHOMY BHIJISAL
Ta ii 3B’f130K i3 BAa2KJIMBUMH HAYKOBUMH YY NPAKTHYHUMH 3aBAAHHAMHA

VY cyuyacHOMYy CBITI Mejia BiAirparoTh KIIIOYOBY POJIb Y (POPMYyBaHHI CyCHUIBHOI JTyMKH PO BiHCHKOBI
KoH(uTiKTH. BilicbkoBa JIeKkcHKa, SIka BUKOPUCTOBYETHCS B MEIMHOMY JIMCKYPCi, 3a3Ha€ 3HAYHUX 3MIH IiJ] BILTUBOM
rio6aizaliiHuX MPOLECiB, MONITHYHUX peajliii Ta TEXHOJIOTIH. 3 0HOTro OOKY, Iie BeJle /0 IOSIBM HOBHUX TEPMIiHIB,
SIKi BiZIoOpaaroTh cy4acHi (POpMH BOEHHHX Jiii (Harpukias, riopuana BiiiHa, iHdopMarlliiiHa BiifHa). 3 iHIIOTO OOKY,
TpaaMLiiHI TEPMiHH TPaHCPOPMYIOThCS, HaOyBaroul HOBHX KOHOTalliil ab0 CTalo4M iHCTPYMEHTOM MAaHiITyJIsIii.
Oco0MMBO aKTyalbHOIO € Mpo0JieMa MOPIBHIHHS €BOJIOII] BiHCHKOBOT JIEKCUKM B Pi3HUX MOBAax, OCKIIBKH MOBHI
0COOJMBOCTI Bi0OpaXaroTh HALIOHATIBHUN KYIBTYPHHUI Ta MOJMITHYHUHA KOHTEKCT. YKpaiHChKa MOBA, sIKa aKTHBHO
pearye Ha Cy4acHi BiCBKOBI HOZI{, 1 aHTJIIHiChKa MOBA, III0 BUCTYTIAE K MI0OATBHNN KOMYHIKaTHBHAN iIHCTPYMEHT,
JIEMOHCTPYIOTh SIK CHUIBHI, TaK 1 BiAMIHHI TEHIEHIIi B PO3BUTKY BIMCHKOBOi Ta BOEHHOI JIEKCHKH. BinCyTHICTH
IPYHTOBHHX JOCHI/KCHb, MPUCBIYCHUX MOPIBHAIBHOMY aHali3y JIEKCHKH, TIOB’S3aHOI 3 BIHHOIO, Yy IIMX MOBax y
KOHTEKCTI Cy4acHOTO MEIIHHOI0 AWCKYpCYy, CTBOPIOE HEOOXiIHICTh BHBYEHHS MLi€l TeMH. AHaJi3 TakuxX 3MiH €
Ba)KJIMBUM JUISl PO3YMIHHSI MOBHUX 1 KyJIPTYPHUX IIPOLIECIB, @ TAKOXK JUIsl €(pEeKTUBHOT MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaii.

Takum uyuHOM, TpoOJIeMa eBOJIOLI BIHCHKOBOI JIEKCHKHM y CY4acHMX Mejia NMoTpedye KOMIUIEKCHOTO
JIOCITIZPKEHHS], 110 OXOIUTIOE CEMaHTHYHUH, IParMaTHYHUI i COLIIOKYJIbTYPHUI ACIIEKTH.
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AHaJi3 1ocaigKeHb Ta myOaikauin

AHaJi3 HayKOBHX poOIT, IPUCBIYEHUX JOCITIDKEHHIO MOHSTTIO «BiliHa», IEMOHCTPY€E OaraTorpaHHICTh i€l
TEMaTHKH B PI3HUX JHCKypcax. 30Kpema, MEIIMHWH, XYyIOXKHIH 1 NCHUXOJIHIBICTUYHUH MiIXOIU PO3KPHBAIOTH
CYTHICTb BIMHH SIK CKJIaJHOTO COLIOKYJIbTYPHOTO SIBHIIA, IO BiZoOpa’kaeTbcs B MOBI, MUCJICHHI Ta KOJICKTHBHIHN
ceimomocti. Mocmimkennst memiiinoro auckypey ([. Bocemymiko [1], O. llep6ax [2], O. Spemenxo [3],
C. NoTanenko [4]) 30cepeKYIOThCS Ha PUTOPUYHHUX CTPATETIsAX 1 MOBHUX 3ac00ax, SIKi BIUTMBAIOTH Ha CIIPHAHSATTS
BifHH. ABTOpPH aHANI3YyIOTh, SIK 3aCOOM MacoBoOi iHpopMamii GOpMyIOTh ySBIICHHS NMPO KOHQIIIKTH Ta KPU3U 3a
JIOTIOMOTOI0 cTieludigaoi TepMiHoJOTil, MeTagop Ta 3aroJOBKiB HOBHH. JIOCTIIKEHHS XYHOXKHBOTO AHCKYpPCY
(O. bapramyk, A. Hikomaesa ta M. Tapactok [5], A. Orap [6]) akIleHTyIOTh Ha BiJIoOpaskeHHI BiffHH y JIiTepaTypHUX
tekcrax. Ilcuxominrsictnunuii anamiz (K. brusuiok [7], €. BacsmoBuu [8]) poskpuBae, sk KOHIENT BiliHH
BiTOOpakaeThCsl Y CBIJOMOCTI Cy9acHOI YKpaiHCHKOI MOJIOII.

V3araipHIOIOYHM, MOXKHA 3a3HAYUTH, IO KOXKHE 3 JOCITIUKEHb POOWUTH 3HAUYHUH BHECOK y DPO3YMIHHS
KOHLENTY «6iliHa» 3 PI3HUX MEepCIeKTHB. MeIifHUA IUCKYpPC 30CEpPEPKYEThCS Ha MAaHINyJIATUBHHUX CTpATerisx,
XYAOXHIH JUCKYpC BigoOpaskae TIIMOOKI €MOLIKMHI NepeKHBaHHS, a IICUXOJIHIBICTUKA JOIOMAarae 3pO3yMITH
KOJIEKTUBHY CBi1OMICTb. Ilonpy BaXIUBICTh 1i€l TEMH, NOPIBHUIBHUH aHaJi3 BIHCHKOBOT JIEKCHKU B YKPaiHCBKIH Ta
AHIIIIACHKIA MOBaxX 3aJMIIAETHCS HEAOCTATHHO JOCTIDKEHHM. TOMy TOCcTae HEOOXiJHICTh 3alIOBHUTHU L0 HAYKOBY
NPOTAJIMHY, TPOIOHYIOYH JIHIBICTUYHMN aHali3 eBOJIOLIi TEPMiHIB, sKi BHKOPHUCTOBYIOTHCS Y MeZia, Ta
BHCBITIIIOIOYH iXHi¥ BIUIMB Ha (POPMYBAHHS CYCIIIHHOT CBiTOMOCTI.

DopMyIIOBAHHA Lijed cTaTTi
MeToro CTaTTi € MOCHIMKEHHS CBOJIONII JIEKCHYHUX TEPMIHIB, IO IO3HAYAIOTh BiifHY, Y Cy4acHOMY
MeIIHHOMY TUCKYpPCi YKPaiHCHKOI Ta aHTIIIHCHKOI MOB.

Buxusian ocHOBHOTO MaTepiajy

CeiTormsi BiHCBKOBOiI cepd B KOXKHIH KyJIbTypi (DOpPMYEThCS Ha OCHOBI YHIKaJbHOTO 3MICTY Ta
cnenuiyHOro HaOOpy NOHATH. I[IOHATTSA «siliHa» HAICKUTH A0 YHIBEpCATbHHX, OCKUIBKH SBHIIE BifiHH €
NpPUTaMaHHUM YCIM KyJbTYpam i MOBaM, L0 3yMOBIIIOE HIMPOKHUI CIIEKTP MOB’SI3aHUX 13 HUM NOHITh. OcoOIMBHI
IHTepeC CTAHOBHUTDH JAMHAMIUHICTD MOHATTS «GIUHA», PUPOJA 1 3MICT AKOTO 3MIHIOIOTHCS 3AJIC)KHO BiJl MOJIITUYHUX
CHCTEM Ta iXHBOTO BIUIUBY Ha CBITOIISAAHI ysiBIeHHS. CIOBHUK YKpaiHCHKOI MOBH online TpakTye CIOBO «BiliHa»
K OpTraHi3oBaHy 30poitHy 00pOTHOY «MiX NepikaBaMu, HapoaaMu a0o XK 30pOWHUMHU yTPYIMOBaHHIMH BCepeIUHI
kpainu» [9]. Aurmiiicekuii Tiiymaunuit cnosauk Cambridge Dictionary BU3HAauYa€e CIOBO «War» / «giliHa» TaKuM
guaoM: «armed fighting between two or more countries or groups» [10] (36poiini 601 Mix aABOMa 4u Oijbie
KpaiHaMu a0o Tpynamu).

VY XXI cr. MemiifHuiT TUCKYPC CTaB OCHOBHHM 3ac000M ()OPMYBaHHS T'POMAJICHKOI JYMKH IIOA0 BOEHHHUX
koH(IKTIB. MOBa cyuacHuX Mefia BijoOpaxkae He nuuie (axTH, a it emolii, i1eo0sorii Ta KyJIbTypHI 0COOIUBOCTI
cycniibeTBa. AMepukaHcbkuil nucbMeHHuk Cer Jlepep nucas: «BiiiHa 3aBxau 3MiHIO€ MOBY. BOoHa npuHOCHTH
HOBI CJIOBa, 3MIHIOE CTAaBJIEHHS JO HHX 1 3MiHIO€ mianektu» [11, €. 77]. Jlekcuka, 110 mo3Havae BiiiHy, 3a3Haiia
CYTTEBUX 3MIiH IIiJ| BIUIMBOM CY4YacHUX peajiiif, 0cOOJMBO B YKpaiHCBHKill Ta aHMIIHCHKIM MOBax, SiKi aKTUBHO
B3aEMO/IIIOTH y TWI00abHOMY iH(OpMAIHHOMY MPOCTOPi. JIEKCHYHI TepMiHHM, 10 MO3HAYAIOTh BiiiHY, € YACTHHOIO
TaK 3BAHOTO «KPU30BOTO TUCKYpCy», mpo mo mucanu npodecop C. IMoramenko Ta Haykosuipn O. Illepbak [4].
EBodrorrist anai30BaHUX TEPMiHIB 3yMOBIICHA iHTEHCH(]IKAIi€}0 BOEHHUX KOH(IIKTIB (HATIPUKIA, BilfHa B YKpaiHi
3 2014 poky); rirodanizamieto iHPOPMALIHHOTO IPOCTOPY; PO3BUTKOM HU(PPOBUX IIATPOPM Ta COIIaTHLHUX MEPEK.

CroBO «8iliHa» Ma€ TIIMOOKI ICTOPHYHI KOPEHI B YKpAlHCHKiil MOBI Ta 3a3HAaBali0 €BOJIOIII SIK Y CBOiX
3HAYCHHSX, TaK i y BUKOPUCTaHHI. BOHO MOXOANTH BiJl PaciIoB’IHCBKOTO «VOjbnay, SKe yTBOPEHE Bil KOPEHS «Voj-
"» (BilicbKO, 00pOTHOa) Ta cydikca «-bna». Y cepeqHbOBIUHIN YKPATHCHKIH MOBI «8iliHa» BXKHUBAJacs MEPEBaKHO B
KOHTEKCTi MiXKyCOOHUX KOH(IIKTIB, OOpOTHOM 3a BIaay 4Yd TepUTOpii. Y HYacu KO3a4UWHU «Gilina» Hadymna
CHUMBOJIIYHOTO 3HaUeHHS K O0poThOa 3a cBOOOTY Ta HE3aNEXKHICTh. Y KO3aIbKHX AyMax 1 MICHAX CJIOBO YacTo
BUKOPHUCTOBYBAJIOCS JIJISl OMUCY TePOiUHUX TMOJBHTIB, 3aXHCTY PiAHOI 3eMIIi Ta mpaBociaBHOi Bipu [5, c. 431]. 3
PO3BUTKOM HAaI[IOHAJILHOI CaMOCBIZIOMOCTI CJIOBO «gilina» HaOyJl0 NOJAaTKOBHUX 3HauYeHb. Y miTepatypi XIX cr.
(mampuxnan, y Tapaca IlleBuenka) BOHO 9acTO CHMBOII3yBano OOpoTsOy mpoTu rHOOIeHHA. Y XX cT., mix gac
CBITOBHX BOEH, CJIOBO IMOYai0 TO3HAYATH HE JnIine 30poiiHi KOHQIIIKTH, aje i IXHi KaTtacTpodiuyHi HACTIAKU ISt
[MBIJIBHOTO HACEJIEeHHs. Y CydacHil yKpalHChKiil MOBI CJIOBO «8iliHa» 3a3HAIIO CYTTEBUX TpaHC(OpMaNiil y 3HAUEHHSIX
1 KoHOTamisAX: Y KoHTeKcTi nmofii 3 2014 poky (pociiicbko-yKpaincbka 6itina) TIOYaNI0 BXXUBATUCS CIIOBO ZiOpuoHa
giiina 115t onucy He nuuie (i3ndHOro 30poHHOro KOH(IIKTY, ane i iHpopMaIiifHOi, eKOHOMIYHOI Ta KyJIbTYPHOI
60opoTeOH. Y MeniiiHOMY Ta MOBCSKAEHHOMY BJKHTKY CIIOBO «BiliH@» YacTO BHKOPHUCTOBYETHCS B IEPEHOCHOMY
3HAYCHHI, HATIPUKIIAII, «GIlIHA 3 KYIbMYPOI0», «GIlHA 3 KOPYRYIEI0» a00 «BIllHA 3 NAHOEMIEID» '

- Biuina 3 xopynyiero 3amicmv KOpynyii Ha GitiHI: HO8A aHMuKOpynyiuxa noximuxa Minoboponu sx ymoea
3abesneuenns oboponozoamnocmi (https://blogs.pravda.com.ua);

- Biuina 3 kynomyporio (https://www.ukrainer.net);

- Bitina 3 koponasipycom — Ykpaina itoe ceoim wnsaxom (https://Ib.ua/world).
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3 NOYaTKOM IIMPOKOMACIITaOHOTrO BTOPrHEHHA pocii B Ykpainy (2022 pik), clIOBO «gitiHa» CTajo
LEHTPaIBHUM Yy MyONiYHOMY JHUCKypCi Ta HaOysio 3HaueHHS HAIiOHAJBHOI €IHOCTi (BiiHAa cnpuiiMaeTbes SIK
6opoTr0a 3a HE3aIEXKHICTh) Ta IJ100aJbHOT0 BUMIpY (CJIOBO BioOpa)kae BaXKIIMBICTh MO B YKpaiHi A CBITOBOT
Oe3mekn):

- Biitna ¢ €gponi binvuie ne ¢ hanmasiero — Bopenw (https:/www.ukrinform.ua);

- Espona «npogykanay ceiil wanc Ha nio2omosky 0o eitinu 3 Pociero, — The Times (https://www.unian.ua);

- ITicas sitinu 6 Ykpaini €eponi cnio nepeocmuciumu gionocunu 3 P®, — Maxpon (https://espreso.tv).

Y Menia Bce gacTime 3’ IBISAIOTHECSA HOBI TEpMiHH, TIOB s13aH1 3 BiifHOIO, HATIPUKIIANL: «iH(hopmauiiina eiiinay
Ta «GIliHA HA GUCHANCEHHA», IO CBIAYNTD PO TUHAMIYHUN PO3BUTOK TEPMiHA B YMOBaX Cy4acHOCTI:

- o osnauac sitina na sucHadxcenna oas Ykpainu ma Pocii i wozo nam ouikyeamu 0o kinysa 2024 poxy
(https://www.ukrinform.ua);

- Bitina na eucnadxcennss ne oonomacae P®, ane u1 'y 3CY e crabke micye, — eonosa Defense Express
(https://www.unian.ua);

- «bBesninomuuxu ingopmayitnoi eiunuy. Cyuacha maxmuka P® y nowwupenni @eiikoeux HOSUH
(pozcnioysanns) (https://www.radiosvoboda.org).

CyuacHe aHTJIIHCBKe CJIOBO «War» Oepe CBil OYATOK i3 Mi3HHOAaBHHOAHTIIIHICEKOTO «WYITe» abo «Werrey,
sIKe 03HAYaJI0 MacIITaOHMH BilicbKOBHI KOH(IIIKT. BoHO OyI0 3ano3nyeHe 3 JaBHBOIIBHIYHOT (hpaHITy3bKOT «WErTey,
IO MOXOAUTH BiA (PPAHKCHKOTO «WEIra» Ta HaJeKHUTh IO MParepMaHChKOTO KOpEeHs «Werz-a-». Ilparepmanchke
KOpIHHS CJIOBA AaCOLUIOETHCS 13 NPAiHJOEBPONCHCHKUM KOPEHEM «WEIS-», fKe MajJo 3HAYCHHS <«GMiuysamu,
naymamuy. Lle cBianTh IPO Te, 10 MEPBICHE 3HAYEHHSI CIIOBA «GiliHa» Y TePMAaHCHKHX MOBaX MOTJIO TO3HAYATH CTaH
xaocy abo Ge3namy. 3 4acoM Iie 3HAUYEHHS €BOJIIOI[IOHYBAIIO JI0 CYYaCHOT'O PO3YMIHHS «36poitino2o kongnikmy» [13].
Y paHHIX TEpMAaHCHKMX MOBax HE ICHYBaJO 3araJbHOIPUHHATOrO CJIOBAa MJIs TIO3HAYEHHS BIHHH, OJHAK
BHKOPHCTOBYBAITHCS YHCICHHI MOSTHYHI TepMiHH, 30Kpema Wig, gud, heado, hild. THomi 3actocoByBamu cioBo
«gewinny (6opotsba, 3maranns). Y XIX cr. renepany Bimbsamy T. lllepmany npumucytotsh ¢pasy «war is helly
(«BiiiHa — e IEKIIOY), sIKa CTaJNa MOMYJISPHUAM BiTOOpaKeHHIM jkaxiB BiliHu. [TOHATTS «War Crimey (BOEHHH 37I0YHH)
Brepie 3’sBisieThes y 1906 porr, a Taki Tepminy, sk «warpathy, «war-dancey» i «war-paint», moxomiats i3 omucy
KyJIBTYp KOpiHHUX HaponiB [liBHIUHOT AMepuKy.

TakuM YMHOM, €BOJIIOLIS TIOHATTS «iliHa» B aHTITIHCHKIM MOBI IEMOHCTPY€E HE JIMIIEe MOBHI 3MiHH, aje i
BimoOpakae iCTOpWUYHI, KyJIbTYpHI H cOIlialbHI TpaHChopMarii, IKi CYIPOBOKYBAIN PO3BUTOK IIUBLITI3ALII.

VY cy4acHOMY aHTIIOMOBHOMY MEAIalpOCTOPl TParuIsi€Tbcs BHKOPHCTaHHS 2100anbHux memagop Ha
o3Ha4YeHHs Biiinu, Takux sk «hybrid warfare» ta «cyber war»:

- Russia’s hybrid war against the West (https://www.nato.int/docu/review/articles);

- Preparing for Cyber Warfare: 6 Key Lessons From Ukraine (https://www.darkreading.com).

Kpim Ttoro, 3adikcoBaHo mediamuszauito Konghaikmie, TOOTO TOMYIAPHU3ALII0 KOPOTKHX Ta €MOIIHHO
3a0apBIICHUX TEPMIHIB, IK-0T «invasion» ado «freedom fighters»:

- Fighting has raged in Ukraine since Russia launched a full-scale invasion in February 2022
(https://www.bbc.com);

- ‘No regrets.’ Ukraine’s foreign fighters vow to fight until the end in war with Russia (https://www.cnn.com).

Ha mnouarky mnoBHOMaciiTaOHOro pOCIHCHKOTO BTOPTHEHHsT B YKpaiHy aHIJIOMOBHI Me[ia YHHKalu
M03HAYaTH BiliHY B YKpaiHi CIOBOM «War», HATOMICTh HEWTpaizyBaju HOro yepe3 eBheMizMH, TOOTO 3aCTOCOBYBAIIU
6ipIn quruioMaTHyHi Bupasu («military operation» a6o «conflict»):

- Ukraine Conflict Updates (https://www.understandingwar.org);

- US attempts to fuel Ukraine conflict cannot change battlefield trends — Kremlin spokesman
(https://tass.com);

- Russian blame game heats up as Ukraine’s special military operation riles Putin (https://www.politico.eu).

Sk moxa3yroTh fediHimii CTIOBHHUKIB yKpaiHCHKOI Ta aHTIIIHCHKOT MOB, a TAKOXK aHANI3 MeIiHHUX YKPaiHCHKO-
Ta QHIJIOMOBHHUX 3aroJIOBKIB, NMPEACTABHUKHU [IMX MOBHHX CIIIBHOT MAlOTh CXOXKE€ PO3YMIHHS MOHSTTS «BilHAY», 110
Bij0Opakae yHIBEpCANBHICTh IFOTO SBHUINA Y CYCHIJIBHOMY Ta KyJIbTYpHOMY KOHTeKCTax. OmHaK iCHYIOTH IEBHI
HIOAHCH, TIOB’s3aHi 3 ICTOPHYHUMH, COLIaTbHUMH Ta KYJIbTYPHIUMH BiIMiHHOCTSIMH, SIKi BIUIMBAIOTH HAa TIyMa4eHHS
IIFOTO TEepPMiHA B KOXKHiH 3 MOB. B yKpaiHCBKiH Ta aHTJHCBKIF MOBaX aKkTHBHO BHKOPHCTOBYETHCS €MOIIWHO
3abapBiieHa JIEKCHMKa Ta MeTadopH, OJHAK yKpaiHChka MoBa Oinbiie (POKyCyeThCS Ha HAIlOHAJIBHIN 1IEHTUYHOCTI,
TOJIi SIK aHIIIHChKa MparHe JI0 II00albHOr0 OXOIJIEHHS Ta YHIBEpCAILHOCTI NOHATE. BapTo 3a3HaunTH, mo g posi
Mejiia, colialibHi MepekKi Ta OHIaWH-TUIATOPMH CHPHUSIOTH IIBUAKOMY ITOIIMPEHHIO HOBUX TEPMiHIB.

BuCHOBKHM 3 JaHOT0 AOCTIIZKEHHS | IEPCNEKTHBH NOJAJILIINX PO3BIOK Y JaHOMY HanpsaMi
EBomtonist repMiHa «gitina» B CydacCHOMY MOBHOMY IIPOCTOPI € CKJI/THIM SIBUILIEM, 1110 BiI0OpaXkae sk MOBHI,
TaK i COLIOKYJIbTYpHI TpaHchopmauii. BiifHa sk yHiBepcalbHEe MOHATTS IJIMOOKO BKOpPIHEHA B ICTOPiO PI3HUX
HapOJiB, OJHAK i1 iIHTepIpeTamis 3HaYHO Bapiloe 3aJIeKHO BiJ KOHTEKCTY. B ykpalHCBKil MOBI TEPMiH «8iliHa» Mae
0araToBiKOBY iCTOpil0, MOYMHAIOYM BiJ TMO3HAYECHHS OOPOTHOM 32 HE3AIEKHICTH 1 cBOOOMy. CydacHa JEeKCHKa
ajanTyBaja Ie TOHATTS 10 HOBUX (JOpM KOH(IIKTIB, TAaKUX sK TiOpuaHA BiliHa, iHGOpMaIliiiHa BiifHa, EKOHOMIYHE
npotucTossHHA. L{i TepMiHK BimoOpaxaroTh 3MiHY XapaKTepy BiCHKOBUX il Ta HOBI BUKIWKH. B aHTTIHCHKIHA MOBI
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CJIOBO «Wal» €BOJIIOLIOHYBAIO 3 NEPBICHOIO 3HAYEHHS XaoCy Ta 30pPOHHOTO NPOTHCTOSHHS 10 LIMPOKOTO CHEKTpa
KOHIIETITIB, 1110 OXOIUTIOIOTh SIK TPaJHLIiiHI, TaK 1 cydacH] popmu KOHQIIKTIB. OcOOIMBICTIO aHTTIOMOBHOT JIEKCHKH €
il TeHOeHIs /10 CTBOPEHHS KOPOTKHX, YHIBEPCAJBHHX TEPMIHIB, SKi IIBHAKO HaOyBalOTh IOMYJSIPHOCTI B
riiobanbHOMY 1H(OpMaLiiiHOMY MpOCTOpi. AHIIIOMOBHMN MENIMHUI MUCKYpC CXMJIBHUI N0 rio0aiizaiii 3HaYeHs,
HaJlafouy TepMiHy OLIBII yHIBEpcaIbHOTO XapakTepy. Bukopucranns meradop, eBhemi3miB i HEHTPANbHOT JIEKCUKH
€ XapaKTepHUM U1 000X MOB, OJHAK Yy KOXKHIH 3 HUX IIe peajli3yeThCs MO-piZHOMY, IO BimoOpaXkae KyIbTYpHI Ta
ictopuuHi ocobmuBocTi. EMoniitHO 3a0apBiieHa IEKCHKA € CIUTFHOI0 PHCOI0 000X MOB.

TakuMm 9WHOM, aHaNi3 JEKCHKH, IOB’S3aHOI 3 BiffHOIO, B YKpaiHCHKiil Ta aHTJIHCHEKIH MOBaxX JEMOHCTPYE
B3a€MO3B’ 30K MK MOBHHUMH 3MiHAMH Ta COLIOKYJIBTYPHUMH TPaHC(HOPMAILISIMH, ITiIKPECIIOIOYNA POIb MOBH SIK
IHCTPYMEHTY BiZoOpaskeHH: i KOHCTPYIOBAaHHS CYCIIIJIBHOI peasbHOCTI.

[epcrieKTHBY MOAANBIINX JOCHTIIKEHb BOJIOII] IEKCHIHUX TEPMiHIB, IO TO3HAYAIOTH BiifHY, BOa4aeMo y
BUBUCHHI KOHLENTYaJbHUX MOJENCH, sIKi (POPMYIOTHCSI HaBKOJIO MOHATH BIMHM, IO JO3BOJUTH PO3KPHUTH TIIMOLIL
MEHTaJIbHI CTPYKTYPH, 10 BIUIMBAIOTh HA COPUHHATTS BIICHKOBHX MOJIIH y PI3HUX KyJIbTypax.
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